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Endothermic and Exothermic
 Reactions

In a chemical reaction
, the making and breaking of chemical bonds converts reactants into products. . When two or more elements react, a chemical bond is formed between atoms creating  a chemical compound
. Chemical reactions are classified into two types: endothermic and exothermic. Energy activation causes two reactants to bond, forming a new product.

Exothermic reactions involve the release of energy in the form of heat, light, or sound. 
This energy released comes from the bonds that join several atoms together in the molecules. Combustion is a common example of exothermic reactions. Complete combustion 
occurs when a compound (fuel) reacts with an oxidizing element (oxygen)
, yielding compounds of each element in the fuel with the oxidizing element as products
. Most exothermic reactions are spontaneous. 
Endothermic reactions involve absorption of energy in the form of heat, light, or sound. 
These reactions cannot proceed without addition of energy. The reaction products are less stable because the stability of a molecule decreases as the energy of its constituent bonds increases.
 [Remark 1] Photosynthesis is a common example of endothermic reactions. It involves the use of energy from the sun to convert carbon dioxide and water into glucose and oxygen.
 Most endothermic reactions are non-spontaneous.
To understand the difference between the two types of reactions, we need to explore several concepts, such as the behavior of kinetic and potential energies of the reactant molecules.

Remark 1

Please check whether the sentence is appropriate. Typically, high bond energy indicates stronger bonds. 

※実際の校正では、サンプルに見られるようなコメントは付加されません。詳細な説明が必要な場合は、� HYPERLINK "http://www.enago.jp/117.htm" \l "タグとリマーク" ��タグまたはリマーク�が使用されます。











�専門分野に関する用語：Endothermic/Exothermicは、Endothermal/Exothermalよりも普及している用語です。 


�


Comment [2]�専門分野に関する用語：“reaction”は、この文書の広範に一貫して使用されています。





�情報・内容の明確さ：


適切な専門用語(“elements” instead of “substances”) を使い、情報の読みやすさと正確さ考慮し、適切な専門用語(“elements” instead of “substances”) を使いました。


�語法の校正：


正確で読みやすい簡潔な文章にするため、変更を加えました。


�専門関連の校正：


２つの文を１つの文に簡潔化し、要点を分かりやすくしました。


�専門関連の校正：


語句が理解しにくかったので、名詞句を追加して曖昧さをなくしました。


�情報・内容の明確さ： 


文を明確にするために、正しい語を選び、fuel,とoxygenを追加しました。


�情報・内容の明確さ： 


流れの良い読みやすい文章にするために、変更を加えました。


�情報・内容の明確さ：2つの文を1つにまとめて簡潔化を図り、要点を強調させました。


�情報・内容の明確さ：この部分は、現在ある知識と反しているようです。Remarkで著者に情報確認をするよう伝える必要があります。


�語法の校正：�以下の文中のアイデアの明確な流れを加えることで、この文を簡潔することができました。文の流れと情報の読みやすさの改善ができました。


�情報・内容の明確さ：原文は不明瞭で、あいまいさをなくすためにこの文の書き直しが必要でした。過剰な語句（“of the reactants of the chemical reaction”)を削除し、適切な語句（“to know” の代わりに“to understand”)を使用しました。
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